


Psalttari

Dauidin Psaltari.

Caiki piti teutettemen/ mite kirioitettu on Mosesen Lais/ ia Prophetis/ ia Psalmisa minusta.

Sen Swriualtian Herran/ Corkeiman ia Ylenuekeuen Pamiehen/ Herran Gustauin/ Jumalan Armon cautta/
Rotzin/ Gothin/ Wendein etc. Kunungan/ Ja mos meiden rackahimman Armolisen Herran/ Szosion/ tachton ia
keskyn Mercki/ Temen Kkirian wahuistoxexi.

Olcatta Cunnialiset iocaista wastan.

Racastacat Welie.

Pelietke Jumalata.

cunnioittaca Kuningasta.

Alcupuhe Psaltarin péale.

MOnet Pyhet Iset/ ouat Psaltarin erinomaisest/ quin mwdh Pyhen Ramatun Kiriat/ kittenyet ia racastanuet.
Ja tosin kylle teme Kiria on ylistettepa/ echke quinga wéhe Se liene.

Eiuet m6s Dauidin Psalmit/ mucalaisten kijtost taruitze/ Ette se Sananlasko tesse sangen totinen on/ quin
lausutan.

Itzepe Teco Mestarins ylistepi.

Sille ette teme yxi Dauidin Psaltari/ ombi caikein Wisasten aruolla/ se corckein/ wanhain Ramatuidhen seas.
Jonga ne ylimeiset Theologi ia Opettaiat ouat tuscal woinuet teudheliseste itze oppia eli opetta muine.

Jota caiki hyuet ia Jumaliset todhistauat/ quin iollakimoto Psalmein asiat/ maistanuet ouat.

Sille ette teme Dauid oli yxi niste ialomiste Miehiste ia Kuningaista Israelin Canssas/ Isain eli Jessen Poica
Bethlehemist/ ia seki Mies HERRAN sydhemen ielkin/ ia wloswalittu Paluelia.

Jonga Siemenest oli Christus nimittein wlosluuattu/ ioca maos caiken eliaicans/ swrimis tuskis/ waiuois ia
kiusauxis pakitettu ia adhistettu oli/ Ensin/ sittequin hen Isens Carian paimen ollesans/ Jalopeuran ia Carhun
tappanut oli/ nin hen Sodhas/ sen Sangarin Goliath ylitzewoitti/ Josta cunnialisesta Woitosta/ Saul Kuningas
houinens hende cadhedhit/ wihasit/ ia wsein hengen perest wainosit/ nin/ ette hen pakeni sen Papin
Abimelechin tyge Nobenis/ ia henen tedens Saul annoi murhata wijsi ydhextkymmende Pappia/ sijna
Caupungis ychtene peiuen.

Sijtte Dauid oli radholinen monessa maan paicoissa.



Joissa Saul hende alati tappaxens weijuj.

Wimein hen wadhittin/ Israelin maalda/ nin Philisterin maan/ Kuningan Achin Gethis tyge/ turua ottaman/
iotca henen omat wainolisens olit.

Jossa hen asui swres hadhes sihenasti/ quin Saul Poikinens Sodhas tapettijn.

Ja waicka hen sijtte Judan Kuningaxi woidheltijn/ quitengin sangen raskas Capina nousi henen ia Saulin
houein waihellen/ sihen sacka/ ette hen ylitze caiken Israelin Canssan sai wallan.

Sitte hen iloiten toi Jumalan Archin/ Sionin henen caupungijns/ Aminadabin honesta/ swren Seuran ia
Jouckun cansa/ caikista Israelin Lastein Sucukunnista/ Tantzis ia Leikis.

Nin ette itze Dauid puetettu Ephot/ hypeten/ Candelille edelweisasi.

Sitelehin Leuitit/ ioista mutomat Ouenwartiat olit/ mutomat weisaiat/ mutomat Papit/ Monicadhot vrguis
leikitzit/ pasunille soitit/ Cymbelille cumisit/ ia monet mwdh iloiset Juhlan menot pidhit.

Joinenga caikein edesseisoit Asaph/ Heman/ Ethan/ ia Idithun/ Jotca teunens HERRAN hengest/ monda mos
Psalmia dicterasit.

Ja quin hen aiatteli HERRAN hoonen ylesraketaxens/ nin henen Waldacunnans wahuistetijn.

Ja monda Kuningast ia Pacanata hen ylitzewoitti/ paitzi ne Seitzemen Cananeerin Waldacunda/ iotca Juttat
ennen Mosesen ia Josuan cautta olit saneet/ ia omistaneet.

Waan sittequin hen hoorinteki Bathsaban/ Wrian Emenen cansa/ ia annoi sen Miehen tapetta/ nin Nathan
Propheta hende nijste synniste rangaisi.

Senperest Absalon Dauidin poica/ Weliens Ammon tapoi/ Sisarens Tamarin raiskamisen tedhen/ Ja ylenswren
Capinan Isens wastan/ coco Waldakunnast nosti/ sijte henen wlosaiadhen/ macasi Isens waimoin cansa/
waan samas Sodhas itze hen Hiuxista Tammen oxista rippudhen/ keihel lepitzepistettijn.

Ja quin Dauid oli wallans pale taas tullut/ ia henen Wiholisens andexiandanut/ nin hen couan rickoi Jumalata
wastan/ Canssan lukemises/ nin/ ette Seitzemenkymmende tuhatta Mieste/ Ruttotaudhista senteden cooli.
Neiste caikinaisist swrimist Tuskist/ Waiuoist/ Kiusauxist/ Pacoist/ Adhistoxist/ Catehist/ Wihoist/ Wainoist/
Weiumisist/ Radholisist/ Capinoist/ Sodhist/ Synnein Rangastoxist/ ia monista hirmulisist Sydhemen
murehist ia kiwuista.

Jotca hen caiki/ seke Inhimisist/ quin hende wastanseisoit/ ette Perkelest/ ioca lackamat henen/ iossa
Christusen Hengi ia Miehus siselasui/ hartamasti tunsi ia kersi/ senwoxi/ ette Dauid oli Christusen moto ia
Esicuua ombi hen dicteranut/ coconpannut ia tehnyt/ moninaiset Psalmit ia Weisot.

Mutta Motekieumisist/ Onnist/ Woittoist/ ia Cunnioist/ seke Jumalan Palueluxest/ ette Waldacunnan hyuist
menestuxist/ ia mos ette hen monet temen Mailman Pamiehen/ Perkelen/ hirmuiset ioonet/ tuliset noolet/



kiusauxet/ ia woimat oli ylitzewoittanut/ ombi hen mds monet Kijtoswirdhet ia Laulot/ Jumalan hyuein ia
monein swrdhen Toidhen tedhen/ weisanut ia Leikinut.

Senteden ouat Wijsat/ pyhet Iset sanonuet/ Ette Dauidin Candele helisepi cullaisilla kielille/ se on/ ette TEME
KIRJA teunens ombi makeimita Lohutoxia/ ia swrimist Asioista/ iotca/ eyke teme Mailma/ eli henen wisaans
waan ainoat ne Hengeliset Inhimiset/ nijte ymmerteuet ia tieteuet.

Senielkin on merkittepe/ ette tesse Dauidin Psaltarin Ramatos/ ouat moninaiset ia liaten Wijsineiset Psalmit
eli Kijtoswirdhet.

Jotca itze Pyhe Dauid Kuningas ia Propheta/ sen pyhen Hengen cautta/ enimitten dicterasi.

Johonga m6s mwtamadhen Pyhein Psalmit ia Weisut ouat lisetyt/ ioinenga Nimet ouat erinens heiden
Psalmeins péle.

Nin monicadhat Psalmit ouat Epinitia et Triumphi/ se on/ Juhlan ia Woitonweisut.

Mutamat ouat Concentus/ se on/ quin Ychtenweisataan.

Ja mutamat ouat Cantica/ se on/ ialot Kijtoswirdhet.

Taas monicahdat ouat Laudes/ se on/ Ylistoxet.

Mutamat ouat Contemplationes/ se on/ Hengeliset Neyt.

Monicahdat ouat Orationes/ se on/ Rucouxet.

Mutamat ouat Benedictiones/ se on/ hyuestisiugnauxet.

Ja mutamat ouat Confessiones seu Gratiarumactiones/ se on/ Tunnustoxet ia Kijtoxet.

1. Sitelehin ouat mutamat Psalmit/ Ennustoxet Christusest/ Seuracunnasta ia henen Aioistans/ ia moninaisist
Pyhein waiuoista etc. ia sihin tuleuat caiki ne Psalmit/ ioissa Lupauxet ia Wchkauxet ouat.

Lupauxet ouat sijte/ ette ne Jumaliset wapadhetan.

Waan Wchkauxet/ ette ne Jumalattomat cadhotetan.

2. Taas mutamat Psalmit ouat/ iotca Opettauat mite tekeminen eli welteminen on/ Jumalan Lain ielkin/ Ja
sihin tuleuat caiki ne Psalmit/ iotca Inhimisten Opit domitzeuat/ ia Jumalan Sanan cunnian ylisteuet.

3. Nin ouat mOs Lohutoxen Psalmit/ iotca ne murheliset/ kiusatudh/ ia waiuatudh/ Perkelelde ia Mailmalda/
ylesoiendauat ia Lohuttauat.

Wastoinpein/ nijte Tyrannia ia Sangaria he nucteleuat ia pelietteuet. etc.

Ja sihin tuleuat caiki ne Psalmit/ iotca nijte Jumalisi neuuouat Kersimist pitemen.

Ja nijlle Tyrannille Jumalan Domion kekeeuet.

4. Senperest/ ouat mos Rucous Psalmit/ ioissa teme Propheta ia mwdh heiden waiuoisans/ Jumalan apua
auxenshutauat ia anouat.



Ja sihin tuleuat caiki ne Psalmit/ ioissa Jumalattomadhen wainosta ia pahudhesta Valitetaan.

5. Ouat mds mutamat Psalmit/ Kijtoswirdhet/ ioilla Jumala kijteten/ hyuist tegoist/ ia wapatoxist moninaisist
hadhist.

Ja sihin tuleuat caiki ne Psalmit/ iotca Jumalata ylisteuet ia kijtteuet henen Tdisens.

Ja ne ouat ne ialomat tesse Ramatus.

Sille siteuarten ombi coco Psaltari kirioitettu/ ette Jumala tulis kijtetuxi/ ia Ensimeisen Keskyn perest/
paluelluxi.

Waicka ei cuki Psalmi neihin Pacappalehin/ ole ylenwisusti/ iocaitzes Versos/ iaettapa/ Quitengin mutamat
Psalmit piteuet Caxi sencaltaista Pacappaletta.

Ja mutamat ynne piteuet Ennustoxet.

Opetuxet/ Lohutoxet/ Rucouxet ia Kijtoxet.

Ombi se mods tieteminen/ ette teme Ramattu cutzutan nilde Hebreild/ Sepher Tihillim/ se on tulkittu/
Kijtoskiria/ eli Ylistoskiria.

Nin euet ole Psalmit mwdh/ quin Kijtoswirdhet/ iosta kylle merkiten/ mite Prophetan aiuotus ia mieli tesse on
ollut/ Nimittein/ kijtte ia cunnioitta Jumalata/ henein hyuen Téidhens edest/ ninquin Psalmit iocapaicas kylle
todhistauat.

Quin Dauid oli monilla ia swrilla Pyhen Hengen lahioilla/ ia corckialla wijsaudhella/ Jumalalda lahioitettu/ nin
ouat mos henen Psalmins caikinaisilla hyuille cappaleilla/ ninquin haiauaisilla cuckaisilla/ caunistetudh.

Sille ette muidhen seas/ ouat tesse monda ialo Prophetia ia Ennustosta Christusest.

Samalmoto mos sijte Christilisest Seurakunnasta/ ia henen Menostans/ mite ia quinga palio ne Jumaliset
nijste Jumalattomista tesse Mailmasa kersimen pite.

Sihin mds moninaiset Keskyt ia Opetuxet/ quinga Jumalisest eleminen ombi/ hurscast/ toimelisest ia oikein/
cungin tule henens keutte/ seke Jumalan ette Inhimisten wastan/ motekieumises ia wastoinkieumises.

Sijtte moninaiset turuat ia Lohutoxet caikille nijlle/ iotca hatehen/ waiuan ia murhen paatijnyet ouat/ Ja mos
moninaiset Sadhyt/ hedhelmelisest Jumalata Rucoleman ia Auxenshwtaman.

Ja ettei yxiken Rucouskiria coskan taidha leutte/ ioca iollakimodholla Psaltarin cansa/ macta wertaisexi luetta.
Eipe leute cussan Hystorijs/ eli Pyhein Elemises/ taicka Esicuuainkirioisa/ ei semmengen coco pyhes
Ramatus/ quin Bibliaxi cutzutan/ iotakin/ quin ei Psaltaris lyhykeisest ia selkiesti toimitetuxi leute.

Ja senteden se madhais kylle Wehexi Bibliaxi cutzutta.

Nin ei ole Ihmet/ ette caiki pyhet Iset/ nin palio ouat racastaneet/ ia nin ahkerast prucanuet Psaltarita.

Jota me mos tekisim/ ios meille olis iotakin Rackautta Jumalan tyge/ Sihin meille hen Armoians andacoon/



AMEN.

Lopusa/ eipe me malta site suingan salata sinulta/ Racas welien/ mite se swri/ ialo ia pyhe Pispa Augustinus/
Psalmein kijtoxest/ tarpest/ ia ylistoxest/ on kirioitanut neille sanoilla.

Psalmein Weisut ouat Jumalan tykene sangen keluoliset/ wloswalitut ia otoliset.

Jotca caiki Synnit poissyseieuet/ Wskon ylessytytteuet/ Toiuon wahuistauat/ ia Rackaudhen siteen solmiauat/
ioca caiki woitta/ caiki kersi/ caiki teutte/ caiki edestoopi ia saapi.

Psalmit Suun pudhistauat/ Sydhemen ilahuttauat/ Sielun suuttumiset poisottauat/ Sen pahan Hengen sisut
he esteuet/ Ninquin sen Dauid Saulist telle Candelellans vsein hilitz.

1 Reg. 18. 19. Inhimisen he kircastauat/ Mielen auauat/ Taidhot percauat/ Toimen asettauat/ caiken
Pahudhen he tappauat/ Teudhelisutehen hangitzeuat/ Ne corkeimat Asiat he osottauat.

Taiualisen Waldakunnan Halut he andauat/ Rauhan he Sielun ia Rumin waihel tekeuet.

Sen hengelisen Tulen he sydhemijn wiritteuet.

Caiken Pahudhen Juret he wilosiurittauat.

Ninquin Pantzarin he pugettauat.

Ninquin Rautalacki he warieleuat.

Ninquin Miecka he toriuuat.

Psalmeis ombi Terueydhen toiuo. Murhen Lohutos. Sen totisen walkeudhen tundemus/ ia Pyhydhen Lahde.
Psalmit curittauat Noret Inhimiset/ wanhoia he tukiauat/ Maan péale he Jumalan andauat.

Joca alati racasta Psalmein Weisut/ ei se woi synditedha.

Joca Suusans aina Jumalan kijtoxen pite/ wimein hen Jumalan tykene iloitzepi.

Ja hen Sielunsa taiuasa elettepi ijancaikisesta.

Senteden olis kylle madholinen/ ette Mieli Caikista nykysist/ quin hen parahin wois/ pakenis ia Welteis/ ia
Jumalan kijtoxis ia hengelisis aiatoxis Kijnirippuis/ ette ne/ Taiualiset salaudhet/ henelle ilmoitetaisijn.

Ei ole miteken tesse Coleuaises Elemes/ iolla me kindiemest Jumalaan tartuisim/ quin henen Kijtoxens cautta.
Nin ei yxiken Inhiminen eike Sanalla/ eike Aiatoxella/ Psalmein Auudh taidha caiki wlostoimitta.

Jotca ei hwlen turhan licuttamisen/ waan tarcan Mielen cansa/ Jumalan Caikiualtian kijtoxexi prucatan/
luetan eli weisatan.

Ninpes sis I0ydhet Psalmeis/ ios sine selkesti tutkistelet/ Jumalan Sanan Lihaxisikiemisen/ Syndymisen/
Pijnan/ Ylesnousemisen/ Taiuanastumisen/ Pyhen Hengen Lehettemisen etc.

Psalmeis sine mgés leudhet/ ios sine mwtoin wisusta etziskelet/ nin ialon ia syuen Rucouxen Tauan/ quin et
sine swingan millemoto Itzestes woi wlosaiattella.



Psalmeis sine leydhet caikein sinun Synneis Ripin ia Tunnustoxen/ Ja mds teudhelisen Jumalan Armon ia
Laupiudhen Rucouxen eli Anomisen.

Psalmeis sine tunnustat caiken sinun Heickoudhes/ Tuskas/ Hadhes/ ia waiuas seke Sielus ette Rumis
polesta/ iollas Jumalalda Armon iaxat ia saadh/ ynne muidhen caikein Auuodhen cansa/ iotca Panens
Psalmeis sulietan.

Psalmeis mos sine Leydhet caunimat Tauat/ iollas taidhat Jumalata caikinaisista Henen Hyuiste Teghoistans
yliste/ cunnioitta ia kijtte.

TEllens sine nyt cwlit/ Racas Welien/ mite ia quinga se Aphricanus Pispa pyhe Augustinus Hypponensis/
Psalmein Auwsta todhisti.

Nin cwlcam wiele edespein/ hyuelle Mielelle/ mite se Asianus pyhe Pispa Basilius Magnus Caesariensis Greki/
lyhikeisest moOs Psalmein Auuista Kirioitta.

Senpéle ette Cadhen eli Colmen Todhistain Suun cautta/ caikinaiset Asiat kijnitetaisijn.

YXj on ( ma HEN ) Psalmein Ramatus/ ioca yxinens caiki keuieste kasittepi.

Caikille hen Itzens lahioittapi.

Tuleuaisia hen ennustapi.

Hystoriat ia Tecoinmenot hen mainitze.

Elemisen Lait ia Tauat hen osottapi.

Tyhmet hen saattapi askaroitzeman.

Ja paldiskein/ Se ombi nijlle/ iotca etzie tactouat/ yxi caikein Keskydhen Fataburi ia Aitta.

Josta ne wanhat Sieluin Haauat lekiten.

Ne exyueiset Tielle iodhatetan.

Ne hucutetut iellenstoodhan.

Jolla caiki Sydhemen murhet/ kiwudh/ ia cauhistoxet/ ia mds pahan mielen halut/ caikiten poisotetan.
Tuskal ikenens iocu nin Tyly eli iulma Mielestens ombi/ ioca ei cocta/ quin hen Psalmijn rupeis/ lakiamaxi
tulis ia site iulmautta mielestens poissyseis.

Psalmit sis Mielten ilot ouat/ Sieluin tyuenys/ Rauhan tekiet/ masseueisten ia culkuuaisten Aiatosten haltiat/
Mielen paisumiset he hilitzeuet/ Irtaudhen he asettauat.

Psalmit Rackaudhet sytytteuet/ Ridhaiset he ydhisteuet/ Wiholiset he souittauat.

Psalmit mos Perkelet poiskarcottauat/ Ja Engeleitten Auun andauat/ On pelghoisa he irstauttauat/ Peiuen tois
he helpon ia leuon saatauat.

Psalmit ouat Lastein warielus/ Noricaisten turua/ Wanhain Lohutos/ Miesten wrhudhus/ Waimoin paras



caunistos/ Pappein iocapeiuenen Aura/ ia itzecungin alinomainen Sieluin Eues.

Erimas he makian Asumisen andauat/ Caupungein Lain menot he toimittauat/ He ouat Alcauaisten opetus/
Menysteueisten lisemys/ ia Teudhelistein wahuistos/ ia semmengin coco Seurakunnan iulkinen Ani.
Psalmit iuhlat kircastauat/ Sen murhen quin Jumalasta on/ he waikuttauat/ Kynelet he kiuisist Sydhemist
pusertauat/ Psalmit ouat Engelein wirghat/ Taiualinen hallitos hengelinen haiu.

O site pyhe Wisautta/ ioca meite kernasti/ seke mielen riemusa/ opetat weisaman/ Ja mite tarpeliset ouat/
tundeman.

Josta mds ne quin opetetan/ meiden Mielijn enemin kijniteten.

Sille mite se on/ quin ei sine Psalmeista ope?

EtkOs sielde Wakewuydhen swria tekoia ope?

Etkds wanhurskaudhen toindha?

Etkds Siueydhen mooto?

Etkds Coctudhen tasaisutta?

Etkds Cainoudhen keskimeisutta?

Etkds Paranoxen tapa?

Etkds Kersimisen mitta?

Etkds wimen caiki ne hyuet quin sine aiatella taidhat/ sielde ope?

Tesse tosin teudhelinen Theologia ia Jumalan Oppi leuten.

Ensin/ Ennustos sijte tuleuaisest Christusest/ Wimeisen Domion hirmusudhest/ Ylesnousemisen toiuost/
Pijnan pelghosta/ Cunnian Lupauxest/ Salaisudhen ilmeistuxest.

Caikinasia péaldiskein/ ninquin swres ychteitzes Aitas/ Psaltarin Ramatus tedhelpannut/ leuten/ Isen/ Poian ia
pyhen Hengen cautta.

Jolla ainoalle Jumalalle Colminaisudhes/ olcon caiki kijtos/ Cunnia/ ia ylistos/ henen Epelughuisten Lahiains
teden/ nyt/ aina ia ijancaikisesta.

AMEN.

JUMALAN Armon ia Rauha'/ pitkin/ ymberi/ less/ ia caucan.

Caikille Somalaisille toiuottaa/ Michael Torsbius Agricola.

Ettes racas Welie/ Sisar ia Ise/ ndet quinga HERRA Armons lise.

Sinul ia caikein Somalaisten/ wanhoin/ nin mds Norucaisten.

Quin Abckiria ensin on/ sijtte AlcuOpista Wskoon.

Ja Rucoskirias/ sangen hyuen/ monist Asioist teunens ia syuen.



Senielkin sen Wdhen Testamentin/ HERRAN Armosta lepitze Prentin.
Kasikirian/ Messun/ ia Passion/ sulast Armost/ paitz meiden Anszion.
Nin ota sis hyuexi Teme mos/ Dauidin Psaltari/ ilman TO06s.

Quin leikitze Cullaisil Kielille/ murhesil ia raskail mielille.

Caikinaises Tuskas ia Hadhes/ hen on ialo Turua ia Sieluin Eues.
Coskas ei mualda Helpo saat/ testes Sielus Hercut iaxat.

Ja toiuo ainoan Jumalan/ ninpes Murheistas lohutetaan.

JOs wiholises sinul paha teke/ Rumis/ Maas/ Rahas ia mwt ratele.
Taica coskas olet wierasa Maas/ telles saat Lohutoxen taas.

Jos iocu Henges ielkin seiso/ sen ylitzewoitta Teme Weiso.

Quin Lapses/ Peres ia Sucus coole/ tai saatta/ ettei sine hoole.
Kieuhydhes/ Tuskis ia Nelghies/ wissin Auun sine leudhet tes.

Coska Taudhit Rwmis waiua/ ia sine Terueydhes caiua.

Eli pilca/ Cateus ia wiha/ ei salli sinul ychten sia.

TAI Kiria sinun Lohutta/ Coskas HERRA auxeshwdhat.

Jos Pouta ia Halla Pellos polta/ ettei toiuota Leipe eli Olta.

Nins Sadhet ia hyue Ilma anot/ sijttes saat Tulot ia Elot.

WIlImein/ caikein Inhimisten Hate/ teme Kiria osotta ia poiswate.
Joca Neiste enemin tiete tacto/ Alcupuhen se lukea macta.

Ja mOs muita Toimet ia Kiriat/ Psaltarin pale/ olcat wiriat.

Se wanha iulki Psaltarin Texti/ iosta Nocturnit/ Prijm ia Sexti.

Aina luetin ia weisatin/ Rucoltin/ ia mos sarnatin.

On syngy ia pimie mones paicas/ quins kylle hoomat Lucu aicas.
Waan tai on ( paitz pramin ) selke ia pudhas/ Ninquin kircas Auringo taiuahas.
Paitz/ ios iotaki osa mwtettu/ Bockstauis/ Sanois/ quin on prentettu.
Ele senwoxi Kiria poisnacka/ ele mds hende harioitta lacka.

Quin Carhu Sikions noleskele.

Nins tate lue ia harioittele.

Sijttes saat Hengen wrhudhen/ piamb quin se Rwmins wakewydhen.
Nin caxi ia caxi Wersuns woroin/ lukecan Papit/ quin on Chorin Tapa ollut/ ia oleman pite/ Ah Jumalan Mies
tee aina site.



Muinen Jumalan Palueluxes/ pidhettin Kircois ia Salauxes Colme taica ydhexen Psalmit/ olit senielkin mos
Lexyt walmit.

Joska se Jocapeiue prucataisin/ ette Bibliast iotaki luetaisin.
Olughuis ia Homen weisois/ nin paramin Jumalan edes seisois.

Ja ele Rucoleman olco laiska/ ettei HERRA sinun Maanpaiska.

Silles Tijunnis/ Weros/ ia Palcas saat/ ettes Wirghas warinotat.
WAI/ eike se Pappein Wirca ole?

Studera/ sarnaa/ ia Rucole.

Hwij hapie/ se Wahe quin kirioitetan/ haruoin se sarnatan eli luetan.
Quingas wastat Sen HERRAN Domios/ ettes aighas culutat Laiskuos.
Oij sine surckia Locasecki/ etkos neite Mieleses ecke.

Haiseua Raato oleuas/ ia Matoin Eues cooltuas?

Jos sine sis Wircas hitast teet/ nin carta cuhungas wimein ieet.
Waicka wahe murtu Psalmein tulkitos/ Rucoskirias ia tesse Ramatos.
Ele site laitta Jumalan Mies/ waan pruca molemat HERRAN Ties.
Sille toinen on keuie ia piene/ wiedhexes cungas matkusta liene.
EPeiumalat monet tesse/ muinen palueltin caucan ia lesse.

Neite cumarsit Hemelaiset/ seke Miehet ette Naiset.

Tapio/ Metzest Pydhyxet soi/ ia Achti/ wedhest Caloia toi.
Ainemadinen/ wirdhet tacoi/ Rachkoi/ Cuun mustaxi iacoi.

Liecki®/ Rohot/ iwret ia puudh/ hallitzi/ ia sencaltaiset mwdh.
Iimarinen/ Rauhan ia ilman tei/ ia Matkamiehet edheswei.

Turisas/ annoi Woiton Sodhast/ Cratti/ murhen piti Tauarast.
Tontu/ Honen menon hallitzi/ quin Piru monda willitzi.

Capeet/ mos heilde Cuun soit/ Caleuanpoiat/ Nijttut ia mwdh 16it.
Waan Carialaisten Namet olit Epeiumalat/ quin he rucolit.
Rongoteus/ Ruista annoi/ Pellonpecko/ Ohran casuon soi.
Wirancannos/ Cauran caitzi/ mutoin oltin Caurast paitzi.

Egres/ hernet/ Pawudh/ Naurit loi/ Caalit/ Linat ia Hamput edestoi.
Kondos/ Huchtat ia Pellot teki/ quin heiden Epeuskons néki.

Ja quin Keuekylu6 kyluettin/ silloin vkon Malia iootijn.



Sihen haetin vkon wacka/ nin ioopui Pica ette Acka.

Sijtte palio Hapie sielle techtin/ quin seke cwltin ette nechtin.

Quin Rauni Ukon Naini harsky/ ialosti Wkoi Pohiasti parsky.

Se sis annoi llman ia Wdhen Tulon/ kakri/ se liseis Carian caszuon.
Hijsi/ Metzeleist soi woiton/ Wedhen Eme/ wei Calat wercon.
Nyrckes/ Orauat annoi Metzast/ Hittauanin/ toi Jenexet Pensast.
Eiko se Cansa wimmattu ole/ ioca neite wsko ia rucole.

Sihen Piru ia Syndi weti heite/ Ette he cumarsit ia wskoit neite.
Coolludhen hautijn Rooca wietin/ ioissa walitin/ parghutin ia idketin.
Menningeiset mos heiden Wffrins sait/ coska Lesket hoolit ia nait.
Palueltin mos palio mwta/ Kiuet/ Cannot/ Tadhet ia Cwta.

NIn mos esken Pauin Opin ala/ cumartin iulkisest ia sala.
Epelughuiset Loondocappalet/ Jumalan Sias/ quin Pyhydhet.

Quin oli Tulda/ wette ia mulda/ Oxi ia Puita/ ia Coolutten Luita.
Sola/ Muna/ Rohot/ ia Lihat/ pidhit HERRAN Paluelus Siat.

Woico iocu ne caiki yleslukia?

loista se Joucko itzens tukia?

WAan elken nyt cumarco kenge/ quin Ise/ Poica ia Pyhe/ henge.

Se Colminaisus Christuses on/ teunens ia coconans/ quin me wskom.
Quin coco Ramattu todhista/ nin mds Dauid tesse Psaltarista.
Joskos sis Temen ottais ia lukeis/ racastais ia mieleses pidheis.
Hedhelmen cansa nyt ia aina/ nin Christus sinul Armons laina.
Muistas sis Rucollesas heite/ iotca Tulkitzit Somexi Neite.

Turun Caupungis tapactui se/ Pyhen Lauritzan Honese.

Sielles poican Christiane ilmei/ quin HERRA neite meiden cauttan tei.
Jolla kijtos loppumat olcon/ Amen iocainen Hengi sanocon.

Se Ensimeinen lucu.
. Psalmi.

Jumalan Sanan prucamisen ylistos/ ia sen totisen Seuracunnan eroitus/ sijte wareste.



Ps 1:1 AUTUAS ombi Se/ ioca ei waella ninen Jumalattomiten Neuuos/ eike astu ninen Synnisten Tiehen/
eike isto cussa ne Pilcaiat istuuat.

Ps 1:2 Waan pite tacto's HERRAN Laissa/ ia puhupi henen Laistans peiuet ia 606t.

Ps 1:3 Se ombi nin quin yxi istutettu Puu/ wotauain oiain tykene/ ioca henen hedhelmens andapi aialans Ja
henen Lehdhens ei varise/ Ja caiki mite hen tekepi/ se menestypi.

Ps 1:4 Mutta ne Jumalattomat euet nin ole/ Waan ninquin Acana/ ionga twli haiottele.

Ps 1:5 Senteden ne Jumalattomat euet pysy Domios/ eike Synniset ninen Wanhurskasten Seuras.

Ps 1:6 Sille ette HERRA se tiete ninen Wanhurskasten tien/ Mutta ninen Jumalattomiten tie huckupi.

11. Psalmi.
On yxi Prophetia ia Ennustos Christusen Waldacunnan Leuittemisest/ Rymie Hengie wastoin.

Ps 2:1 MIxi Pacanat kiuckuuitzeuat/ ia Canssat turhia puhuuat?

Ps 2:2 Ne Kuningat Maan pale heitens hangitzit/ ia ne Herrat keskenens Neuuopiteuet/ site HERRA ia henen
Woidheltuans wastan.

Ps 2:3 Catkaiskam heiden Siteens/ ia poisheittekem meisten heiden lkeens.

Ps 2:4 Mutta se ioca Taiuaas asupi/ naurapi heite/ ia HERRA sylkepi heite.

Ps 2:5 Wihdhoin hen puhupi heille wihoisans/ ia henen hirmoudhesans peliettepi hen heite.

Ps 2:6 Mutta mine asetin minun Kuningaani/ Zionin pyhen Woreni pale.

Ps 2:7 Mine tadhon sarnata sencaltaisest * Sadhyst iosta HERRA minulle sanoi/ Sine olet minun Poican/
Tenepene mine synnytin sinun.

Ps 2:8 Ano minulda/ nin mine annan Sinulle ne Pacanat sinun Pericunnaxes/ ia mailman aret Omaisudhexes
Ps 2:9 Sinun pite heite raudhaisel Waltical serckemen/ ia ninquin Sauisenastian heite murendaman.

Ps 2:10 Nyt te Kuningat sijs ymmerteket/ ia te Domarit maan péale/ andacat teiten opetetta.

Ps 2:11 Paluelkat HERRA pelghossa/ ia iloitka teiten wapistoxes.

Ps 2:12 Swtaandacat sille Poialle/ ettei hen wihastuis/ ia te hukuisit tielde/ Sille henen wihans pian
ylessyttypi/ Mutta Autuat ouat ne caiki/ iotca henen palens wskaldauat.

111. Psalmi.



Wastoinkeumises Rucous ia Lohutos.

Ps 3:1 Dauidin Psalmi/ coska hen pakeni Poians Absalonin edhest.

Ps 3:2 WOy HERRA/ mixi ouat minun Wiholiseni nin monda? ia nin wseat carkauat minua wastan.

Ps 3:3 Monet puhuuat minun Sielustani/ Ei ole henelle apua Jumalan tykdne. Sela.

Ps 3:4 Mutta sine HERRA olet minun Kilpeneni/ ioca minun Cunniahan saatat/ ia minun P&aani yleskohennat.
Ps 3:5 Anelleni mine HERRAN tyge hwdhin/ nin hen cwli minua henen pyheste Worestans.

Ps 3:6 Mine macasin ia nukuin/ ia hereitzin/ Sille HERRA minua ylespiteli.

Ps 3:6 Em mine pelke monda sata Tuhatta Cansoist/ iotca minua ymberipiritteuet.

Ps 3:7 Ylesnouse HERRA/ ia auta minua/ minun Jumalan/ Sille sine caikia minun Wiholisiani poskelle paiskat/
Ja murennat Jumalattomain hambat.

Ps 3:8 HERRAN tyken Apu leuten/ ia sinun Siugnauxes ylitze sinun Canssas.

1V. Psalmi.

Rucous/ waicka Seuracunda wainatan/ Jumala quitengin heneste murhen pite/ ia ihmelisest se autetan ia
warieltan.

Ps 4:1 Dauidin Psalmi/ * edhelweisattapa Candelein kiellen pale.

Ps 4:2 COska mine auxenhudhan/ cwle minua minun Wanhurskauteni Jumala/ iocas minua lohutat
adhistoxesani/ Ole minulle armolinen/ ia cwldele minun Rucouxen.

Ps 4:3 Te Paruchtinat/ quinga cauuan pite minun Cunniani pilcattaman? Mixi te racastat site Tyhmyt/ ia
Walehta kysytte? Sela.

Ps 4:4 Nin tundekat/ ette HERRA henen Pyhens ihmelisest wiepi/ HERRA cwlepi/ coska mine hende
auxenihudhan.

Ps 4:5 Jos te * wihastut/ elke synditehck6/ puhucat sydhemissen/ teiden Wotein pale/ ia odhottacat. Sela.
Ps 4:6 Wffracat wanhurskautta ia toiuocat HERRAN péle.

Ps 4:7 Monet sanouat/ Quinga se meille osotais mike hyue on? Mutta ylesnosta sine HERRA meiden péalen/
sinun Casuos Paiste.

Ps 4:8 Sine ilahutat minun Sydhemeni/ ehcke muille on kylle wina ia Jyuie.

Ps 4:9 Mine macan ia Leuen iwri Rauhas/ Sille sine yxines HERRA autat minua turuas asuman.



V. Psalmi.
Rucous Jumalan Seuracunnan edest/ ette se hallitaisijn ia wariellaisijn warie Opettaij wastan.

Ps 5:1 Dauidin Psalmi/ edelweisattapa/ Perimisest.

Ps 5:2 HERRA ota minun Sanani coruihis/ merkitze minun puheen. Otawari minun hwdhostani/ minun
Kuningan ia minun Jumalan/ Sille sinun tyges mine rucolen.

Ps 5:3 HERRA cwldele warahin minun Andeni/ Warahin hangitzen mine itzeni sinun tyges/ ia sijte warinotan.
Ps 5:4 Sille eipe sine ole se Jumala/ iolla Jumalatoin meno kelpa/ Joca paha on/ ei se pysy edheses.

Ps 5:5 Ne Euckerit eiuet pysy sinun Silmeis edes/ caiki Pahantekiet sine wihat.

Ps 5:6 Sine cadhotat ne Walecteliat/ HERRALLE ouat ilkeat ne Werencoirat ia Falskit.

Ps 5:7 Mutta mine siselmenen sinun Honeses/ sinun swren Laupiudhes teden/ ia cumardhan sinun pyhen
Templijs pein/ sinun pelghosas.

Ps 5:8 HERRA saata minua sinun wanhurskaudhesas/ minun wiholisteni teden/ oienna sinun Ties minun
eteeni.

Ps 5:9 Sille ette heiden swsans ei ole miten Totuutta/ heiden siseluxens on sydhemenkipu/ heiden kitans
ombi auoion hauta/ heiden kielillens he lehocoitzeuat.

Ps 5:10 Nuctele heite Jumala/ ette he langeisit/ heiden Aiatoxistans/ wlosstxe heite heiden swren
ylitzekieumisens teden/ Sille he ouat sinulle wasthacoiset.

Ps 5:11 Ja iloitkaat caiki ne/ iotca vskaltauat sinun péales/ anna heidhen ijancaikisesta riemuita/ sille sine
heite warielet/ iloitkaat ne sinussa/ iotca sinun Nimees racastauat.

Ps 5:12 Sille sine HERRA siugnat ne Wanhurskat/ sine crunat heite Armollas/ ninquin Kiluelle.

VI. Psalmi.
Palauainen Rucous Synnein Andexiandamisen tedhen.

Ps 6:1 Dauidin Psalmi edhelweisattapa Cadhexan kielen péle.

Ps 6:2 OY HERRA ele minua rangaise sinun wihasas/ ia ele minua sinun hirmudhesas curita.

Ps 6:3 HERRA ole minun Armolinen/ sille mine olen heicko/ Paranna HERRA minua/ sille minun Lwni ouat
hairistyneet.

Ps 6:4 Ja minun Sielun ombi sangen pelestettu/ ah sine HERRA/ quinga cauuan?



Ps 6:5 Kenne sinuas HERRA/ ia pelasta minun Sielun/ auta minua sinun Hywuydhes teden.

Ps 6:6 Sille ettei Colemas kengen muista sinun pales/ cuca sinua Heluetis tacto kijtte?

Ps 6:7 Mine olen nin wesynyt hocauxista/ mine wirutan minun Woteni yli 6te/ ia castan minun Sengyni
minun kynelilleni.

Ps 6:8 Minun Moton on mwttunut mureheni teden/ ia on wanhennut/ Sille mine adhistetan caikilda polilda.
Ps 6:9 Eroitca minusta caiki Pahointekiet/ Sille ette HERRA cwle minun idkuni.

Ps 6:10 HERRA cwlepi minun Rucouxeni/ Minun anomiseni Herra wastanottapi.

Ps 6:11 Caiki minun Wiholiseni hepien saauat/ ia sangen pelieteteen/ heidens tacaparein kendeuet/ ia iwri
nopiast hauaisteen.

VI1Il. Psalmi.
Rucous wastan Lackarita/ ia Jumalisten Sortaiadhen wastan.

Ps 7:1 Dauidin Wighattomus/ iosta he HERRALLE weisasi/ sen Jeminin poian Sanan teden.

Ps 7:2 Slnun pales HERRA mine wskallan/ minun Jumalan/ Auta minua caikista minun Wainolisistani/ ia
helpoitze minua.

Ps 7:3 Ettei he minun Sieluani ninquin Jalopeura repisi/ ia site serkisi/ ettei ycten Holhoua ole.

Ps 7:4 HERRA minun Jumalan/ Jos mine sen tein/ Ja ios warys on minun kasiseni.

Ps 7:5 Jos mine pahalla costanut olen/ nijlle/ iotca minun rauhas soit oleuan/ taica wahingoittanut nijte/
iotca ilman syte minua wihasit.

Ps 7:6 Nin minun Wiholisen wainocan minun Sieluani/ ia sen kasiteken/ ia mahanpolieskelcaan minun
Elemeni/ ia painakan minun tomuun. Sela.

Ps 7:7 Ylesnouse HERRA sinun wihasas/ Corghota sinuas ylitze minun wiholisteni hirmusudhen/ Ja saata
minua iellens sihen wircan/ iongas minun haltuni annoit.

Ps 7:8 Ette Canssat iellenscoconuisit sinun tyges/ ia heiden tedhens tule taas yles.

Ps 7:9 HERRA ombi Canssan ylitze Domari/ domitze HERRA minua/ minun Wanhurskauteni wacueni pereste.
Ps 7:10 Anna loppua ninen Jumalattomadhen Pahus/ ia hallitze se wanhurskas/ Sille sine wanhurskas
Jumala/ tutkit sydhemet ia munaskwdh.

Ps 7:11 Minun Kilpen ombi Jumalan tykene/ ioca waghat sydhemet auttapi.

Ps 7:12 Jumala on yxi oikia Domari/ ia yxi Jumala/ ioca iocapeiue vchca.

Ps 7:13 Ellei te palaia/ nin hen on Miecans teroittanut/ ia Joutzens iennittenyt/ ia tarkoitta.



Ps 7:14 Ja on pannut sen pale surman noolet/ hen on walmistanut pilins cadhottamahan.

Ps 7:15 Catzo/ henelle ombi paha mieles/ Onnetuta hen raskas on/ Mutta henen pite puuttumisen
synnyttemen.

Ps 7:16 Haudhan hen caiuoi/ ia walmisti/ ia on sihen Cropihin caatunut/ ionga hen oli tehnyt.

Ps 7:17 Henen Onnetuxens pite henen Paens pale tuleman/ ia henen warydhens pite henen Lakipaalens
langeman.

Ps 7:18 Mine kijten HERRA henen Wanhurskaudhens teden/ ia tadhon Cunnioitta sen ylimeisen HERRAN
Nime.

VIII. Psalmi.

Ps 8:1 Dauidin Psalmi/ edhelweisattapa Githithin péale.

Ps 8:2 On yxi Kijtos ia Ennustos Seurakunnan wapauxest ia henen ijancaikisesta Cunniastans.

Ps 8:3 HERRA meiden Haltia/ quinga ihmelinen on sinun Nimes caikes maasa/ ioca panit sinun Cunnias
Taiuain ylitze.

Ps 8:4 Noorten Lasten ia Imeueisten swsta perustit sine Woiman/ sinun Wiholistes teden/ Ettes sen
Wiholisen ia karcken Costaian murenaisit.

Ps 8:5 Sille minun pite ndkemen ne Taiuaat/ sinun Sormies teghot/ Cuun ia Tahdhet/ iotcas walmistit.
Ps 8:6 Mike on Inhiminen/ ettes henen palens muistat/ eli Inhimisen Poica/ ettes hende etziskelet?

Ps 8:7 Sine sallit henen wahexi hetkexi Jumalalda ylenannetta/ Waan cunnialla ia caunistoxella sine henen
crwnat.

Ps 8:8 Sine asetat henen Herraxi ylitze sinun kasitegois/ Caiki sine olet henen Jalcains alaheittenyt.

Ps 8:9 Lambat ia caiki Cariat/ ia sihen mos ne metzen Eleimet.

Ps 8:10 Ne Linnut Taiuan alda/ ia ne Calat Meres/ ia mitke meres waeldapi.

Ps 8:11 HERRA meiden Haltia/ quinga ihmelinen on sinun Nimes caikes maasa.

1 X. Psalmi.

Ps 9:1 Dauidin Psalmi/ sen caunin Noorudhen polesta/ edhelweisattapa.

Ps 9:2 On yxi Kijtos wiholistein sordhost/ ia Esicuua ette Seurakunda samalmoto wapadhetan.
Ps 9:3 MIne kijtten sinua HERRA caikesta sydhemesteni/ ia mainitzen caiki sinun lhmehes.

Ps 9:4 Mine iloitzen ia riemuitzen sinussa/ ia kijten sinun Nimees/ sine Caikein ylimeinen.



Ps 9:5 Ettes minun Wiholiseni tacaperin aianut olet/ he langesit ia hukuit sinun etees.

Ps 9:6 Sille sine saatat minun oikiuteni ia syyni toimehen/ Sine istuidh Stolilla/ yxi oikia Domari.

Ps 9:7 Sine nuctelet ne Pacanat/ ia cadhotat ne Jumalattomat/ ia heiden Nimens sine poispyhit aina ia
ijancaikisesta.

Ps 9:8 Ne Wiholisten miecat sine caikenni lopetat/ ne Caupungit sine alascukistit/ ette heiden muistons/ ynne
heiden cansans huckanduis.

Ps 9:9 Mutta HERRA pysypi ijancaikisesta/ Hen ombi Stolins walmistanut Domiohon.

Ps 9:10 Ja henen pite Maanpirin oikein domitzeman/ ia coctolisesta Canssat hallitzeman.

Ps 9:11 Ja se HERRA ombi waiuasten turua/ ia yxi Turua hadhesse.

Ps 9:12 Senteden he sinun péales toiuouat/ iotca sinun Nimes tundeuat/ Sille ettei sine nijte ylenanna/ iotca
sinua HERRA etziuet.

Ps 9:13 Weisatca HERRALLE/ ioca Zionis asupi/ iulghistacat Canssoisa henen Tecons.

Ps 9:14 Sille hen muista ia kysele heiden Werens ielkin/ eike wnodha ninen kieuhein parcumist.

Ps 9:15 HERRA ole minun armolinen/ catzo minun Radholisudhen pein/ wiholisteni seas/ Sine ioca ylennet
minun Surman porteist.

Ps 9:16 Ette minun pite luetteleman caiki sinun kijtoxes Zionin tytterten porteis/ ia iloitzisin sinun auustas.
Ps 9:17 Pacanat ouat waioneet sihen Hautan/ ionga he walmistit/ heiden Jalcans on kéasitetty sijne Wercosa/
ionga he wiritit.

Ps 9:18 Nin ombi ymmertepé/ ette HERRA oikiudhen teke/ coska se Jumalatoin iuri omas tiesens
kasitetehen/ Sanan cautta. Sela.

Ps 9:19 Joska ne Jumalattomat madhaisit Heluetijn katyxi tulla/ ia caiki Pacanat/ iotca Jumalan vnochtauat.
Ps 9:20 Sille ei hen site kieuhe nin ratki wnodha/ ia ninen Radholisten toiuo ei huku ijancaikisesta.

Ps 9:21 Ylesnouse HERRA/ ettei Inhiminen walda saisi/ anna caiki Pacanat sinun edeses domitta.

Ps 9:22 Anna heille HERRA yxi Mestari/ ette Pacanat itzens Inhimisixi tundisit. Sela.

X. Psalmi.

Seurakunnan Rucous wastan Antichristusen iouckon/ Tyrannia/ Wieckait ia wicocullatuita ia wastoin mwita
Euangeliumin wiholisie/ haateite ia Sortaita.

Ps 10:1 MIxi sine HERRA/ nin ylencauas poismenet? ia tuskan aialla sinus peitet?
Ps 10:2 Nincauan quin se Jumalatoin wallitze/ teuty sen kieuhen kersie/ he piteuet toinen toisens cansa/ ia



etziuet pahoia Jonia.

Ps 10:3 Sille se Jumalatoin itze oma mieliwaltans kerska/ ia se Ahne itzens siugnalepi/ ia pilcapi HERRA.

Ps 10:4 Se Jumalatoin on nin Coria ia wihainen/ ettei hen katen tottele/ caikesa henen menosans/ ei hen
Jumala mixiken lwle.

Ps 10:5 Hen menepi ieriestens teghons cansa/ Sinun Domios ouat caukana heneste/ hen prucapi ylpiesti
caikein wiholistens cansa.

Ps 10:6 Sille nin hen puhupi sydhemesens/ En mine ikenens cukisteta/ ei ensingen coskan hate ole.

Ps 10:7 Jonga Sw ombi teunens kirouxia/ caualutta ia wiettelutta/ Henen Kielens waiuan ia to6n matkan
saatta.

Ps 10:8 Hen istu ia weiupi Cartanoissa/ ette hen sala murhais sen wighattoman/ Henen Silmens kiehuuat sen
Kieuhen polehen.

Ps 10:9 Hen weiju salasijas/ ninquin Jalopeura henen Lolosans/ hen weiju site Radholista kasitexens/ Ja hen
mos henen kasitte/ coska hen temma sen werckoins.

Ps 10:10 Hen paiska ia alaspolke/ ia mahansyseie sen kieuhen wéakiuallalla.

Ps 10:11 Sille hen sanopi Sydhemesens/ Jumala ombi sen vnoctanut/ ia werhannut Casuonsa/ Ei hen
ikenens néae.

Ps 10:12 NOuse sis yles HERRA Jumala/ ylenne sinun kates/ Ele site kieuhe vnodha.

Ps 10:13 Mixi se Jumalatoin/ Jumalata pilcapi/ ia sydhemesens sanopi/ Etzine site tottele?

Ps 10:14 Catzo sis/ Sille sine naet tuskat ia surut/ Se on sinun kasises/ Sinun pales se kieuhe itzens lootta/
iIa sine olet Oruoilasten Holhoia.

Ps 10:15 Sarie sen Jumalattoman ké&siuarsi/ ia etzi site pahutta/ nin eisuingan henen Jumalattudhens sijtte
leute.

Ps 10:16 Se HERRA ombi Kuningas aina ia ijancaikisesta/ ne Pacanat pite hawiemen henen Maastans.

Ps 10:17 Ninen kieuhein halauxen sine HERRA cwlet/ heiden Sydhemens on wissi/ ette sinun Coruas sijte
waarinottapi.

Ps 10:18 Ettes oikiudhes saattat Oruoille ia kieuhille/ Ettei Inhiminen enembi angaroitzisi ( heite wastan )
maan pale.

XI. Psalmi.

On yxi Lohutos Wiholistein iulmautta wastoin. ioillen whckatan Cadhotus/ wan Jumalisille wapadhus luuatan.



Ps 11:1 Dauidin Psalmi edelweisattapa.

Ps 11:2 HERRAN pale mine wskallan/ quinga te sanotta minun Sielulleni/ Ette hen lenneis ninquin Lindu
teiden Woorten pale?

Ps 11:3 Sille catzos/ Ne Jumalattomat ylesweteuet Joutzen/ ia paneuat Noolians ienten pale/ ette he
ambuisit salaisest nijte Hurskaita sydhemeste.

Ps 11:4 Sille he rikoit Perustoxen/ Mite se wanhurskas taita toimitta?

Ps 11:5 HERRA ombi henen pyhes Templisens/ HERRAN Stoli onopi Taiuasa/ henen Silmens warinottauat/ ia
henen Silmens ripset coetteleuat Inhimisten Lapset.

Ps 11:6 HERRA wacoipi site wanhurskasta/ Henen Sielunsa wihapi site Jumalatoinda/ ia iotca warytte
racastauat.

Ps 11:7 Hen andapi sata ninen Jumalattomadhen péale Paulat/ Tulen ia tulikiuid/ ia andapi heille Twlispaadh
palcaxi.

Ps 11:8 Sille HERRA ombi wanhurskas/ ia racastapi wanhurskautta/ ette heiden Casuons catzouat oikiudhen
pale.

XI1l1. Psalmi.

On yxi Walitos/ ette oikia Oppi ombi turmellu. ia Rucous/ ette Jumala puchtan opin annais/ ia ne falskit
opettaiat poishylkeis.

Ps 12:1 Dauidin Psalmi/ edelweisattapa Cadhexan kielen pale.

Ps 12:2 AUta HERRA/ sille ne Pyhet ouat wahenyuet/ Ja ne wskoliset ouat haruat Inhimisten Lasten seas.
Ps 12:3 Jocainen Lehimeisens cansa turha puhupi ia coetteleuat/ ia opettauat erineisist Sydhemiste.

Ps 12:4 Yleskatkoicohon HERRA caiken wicocullasudhen/ ia ne Kielet iotca Coriasti puhuuat.

Ps 12:5 Jotca sanouat/ Meiden kielillen pite meiden woittaman/ Meiden tule puhuua/ Cuca meiden HERRAN
ombi?

Ps 12:6 Ette nyt ne kieuhet hauiteten/ ia ne Waiuaset hocauat/ nyt mine ylesnousen/ ma HERRA/ Mine
tahdon Auun saatta/ ette rohkiast pite opetettaman.

Ps 12:7 HERRAN puhet ouat kirkat ninquin cwrnittu Hopia sauisis crwsis/ Seitzemenkerta coeteldu.

Ps 12:8 Sine HERRA ketke ne/ ia wariele meite teste Sughusta ijancaikisesta.

Ps 12:9 Sille iocapaica Jumalattomist teuteten/ cussa sencaltaiset irdhalliset Inhimiset/ Canssan seas
hallitzeuat.



XI1l11. Psalmi.

On Jalo Rucous/ teunens swria haluia/ wastan Sydhemen murhen/ ia Mielen raskaudhen/ iotca ouat Synnein
palcat/ ette ne andexiannetaisijn.

Ps 13:1 Dauidin Psalmi Edelweisattapa.

Ps 13:2 QUincauan HERRA sine tadhot ratki minua wnocta? quincauan sine poispeitet Casuos minusta?

Ps 13:3 Quincauan minun pite murectiman Sielusani? ia minua adhistettaman minun Sydhemesseni
locapeiue? quincauan minun Wiholisen pite henens ylistemen minun paleni?

Ps 13:4 Catzo sis/ ia cwle minua HERRA minun Jumalan/ walista minun Silmeni/ etten mine coskan
Colemaan nuckuisi.

Ps 13:5 Ettei minun Wiholisen kehuisi/ sanoden/ Mine ylitzewoitin henen/ Ja minun sortaian ei iloitzisi/ ette
mine langeisin.

Ps 13:6 Mutta mine toiuon senpale/ ettes nin Armolinen olet/ Minun sydhemen riemuitze/ ettes nin kernast
autat.

Ps 13:7 Mine tadhon HERRALLE weisata/ Ette hen nin hyuesti minun wastani teke.

X1V. Psalmi.

Se Laitta Caiki Inhimiset Synnisexi/ Ja nille hen pinan ilmoitta/ Jotca Jumalattudhens eiuet tunne/ Waan ne
Jumaliset/ iotca Synnins andexi anouat Christusen cautta/ hen lohuttapi.

Ps 14:1 Davidin Psalmi Edelweisattapa.

Ps 14:2 NE Tyhmet sanouat heiden Sydemesens/ Eipe Jumala olecka/ Eiuet he miteken kelpa/ ia ouat yxi
ilkeys heiden Menons cansa/ Ei ole yxiken ioca hyue teke.

Ps 14:3 HERRA catzoi Taiuahast inhimisten Lasten pale/ ette hen nékis/ ios iocu ymmerteis eli etzis Jumalan
ielkin.

Ps 14:4 Mutta he ouat Caiki poislangenet/ ia caiki tynni ouat keluottomat/ Ei ole yxiken ioca hyue teke/ ei yxi
ainoakan.

Ps 14:5 Eiko sis ne caiki Pahointekiet site merkitze? Jotca minun Canssani ylessouet/ rauiten heitens/ Waan
HERRA eiuet he auxenshwda.



Ps 14:6 Sielle he * Pelgholla pelkesit. Mutta Jumala ombi leszne ninen Wanhurskasten Sukua.

Ps 14:7 Te haueisette sen kieuhen neuuon/ Mutta Jumala ombi henen Turuans.

Ps 14:8 Oy/ ios apu tulis Zionist Israelin ylitze/ ia HERRA henen Fangitun Canssans péasteis/ nin Jocob iloitzis/
ila Israel riemuitzis.

XV. Psalmi.
Tama opettapi/ cutca T66dh Jumalalle kelpauat/ ia Jotca ouat ne Eleuet ia totiset Seurakunnan Jasenet.

Ps 15:1 Dauidin Psalmi.

Ps 15:2 HERRA/ Cuca pite sinun Maiasas asuman? Eli cuca pite leueiemen sinun pyhen Wores pale?

Ps 15:3 Joca waeldapi ilman wighata/ ia oikiudhen teke/ ia puhupi Totudhen sydhemestens.

Ps 15:4 Joca ey Kielellens panettele/ eike henen Lehimeisens miten Paha tee/ ia Lehimeistens ey haueise.
Ps 15:5 Joca ne Jumalattomat ylencatzo/ Waan cunnioitze ne Jumalan pelkeueiset/ Joca Lehimeisellens
wannopi/ ia sen pite.

Ps 15:6 Joca Rahans ei anna corkooxi/ ia ei ota Lahioia ylitze sen wigattoman. Joca neite teke/ ei hen horiu
ijancaikisesta.

XV. Psalmi.
Ombi Ennustos Christusen Pinast ia Ylesnousemisest etc.

Ps 16:1 Dauidin yxi Cullainen Cappale.

KEtke minua HERRA/ sille mine wskallan sinun pales.

Ps 16:2 Mine olen HERRALLE sanonut/ Sine olet minun HERRAN/ minun teuty sinun tedhes kerssie.

Ps 16:3 Ninen Pyhein tedhen/ iotca maan péale ouat/ ia ninen Cunnialisten tedhen/ heisse on minulle caiki
mielennoudhe.

Ps 16:4 Mutta nijlle/ iotca ydhen Toisen ielkin riendeuet/ pite swri Sydemenkipu oleman/ Em mine wffra
heiden Joomawffrians weren cansa/ enge heiden * Nimeens mainitze minun Suussani.

Ps 16:5 Mutta HERRA ombi minun Tauaran ia Osan/ Sine ylespidhet minun Perimiseni.

Ps 16:6 Arpa minulle langesi nisse caunimis/ Mine olen kircan Perimisen saanut.

Ps 16:7 Mine Kkijtten site HERRA/ ioca minun on neuuonut/ nin mds 66lle minun Munaskuuni ouat minua



curittaneet.

Ps 16:8 Mine pidhen aina HERRAN minun Casuoni edes/ Sille ette hen on minun oikeal polellani Senteden em
mine horiu.

Ps 16:9 Senteden minun sydhemen riemuitze/ ia minun * Cunnian ombi iloinen/ Ja mds minun Lihani pite
lepemen toiuouxes.

Ps 16:10 Sille eipe sine ylenanna minun Sieluani Heluetis/ etke sine salli/ ette sinun Pyhes méatenis.

Ps 16:11 Sine osotadh minulle sen Tien Elemehen/ sinun casuos edes ombi teudhelinen ilo/ ia riemulinen
meno sinun oikeallas ijancaikisesta.

XVI1I. Psalmi.

Ettei Jumala sallis meite ylitzewoitetta hirmulisild ia wakeuild Wiholisild/ iotca ouat falskit Prophetat/ ia
Eriseuraiat/ Tyrannit.

Ps 17:1 Dauidin Rucous.

CWIle HERRA oikiutta/ otawari minun parghustani/ cwldele minun Rucouxen/ ioca ei falskist suust wloskeu.
Ps 17:2 Toimita sine minun Syyn/ ia catzokan sinun Silmes mike oikius on.

Ps 17:3 Sine coettelit minun Sydhemeni/ ia etziskelet site 606lle/ ia tutkit minua/ ia etpes miten leudhe/ Mine
olen aighonut ettei minun Suuni pidhe misseken ylitzekeumen.

Ps 17:4 Mine warielen minuni/ sinun Huuldes sanoissa/ Inhimisten Toiste/ Murhaian tielle.

Ps 17:5 Hallitze minun keundo6n sinun Polghuilles/ ettei minun Askeleni liukadhaisi.

Ps 17:6 Mine hwdhan sinun tyges/ ette sine Jumala minua cwlisit/ Cumardha sinun Coruas minun poleheni/
cwle minun puheeni.

Ps 17:7 Osota sinun ihmeliset Hywuydes/ sine ninen Wapactaia/ iotca sinun pales wskaltauat/ Nite wastan/
iotca sinun oikia kattes wastanseisouat.

Ps 17:8 Wariele minua ninquin Silmemuna/ Soiele minua sinun Sipeis warion ala.

Ps 17:9 Nilde Jumalattomild/ iotca minua haateuet/ Minun Wiholisistani/ iotca minun Sieluani
ymberipiritteuet.

Ps 17:10 Heiden Lihauans ychtepiteuet/ He puhuuat suullans coriasti.

Ps 17:11 Cuhunga me menem/ nin he meite ymberipiritteuet/ sijhen he Silmes tarkoittauat/ ette he meite
mahan cukistaisit.

Ps 17:12 Ninquin yxi Jalopeura/ ioca Saalist karckeste/ ninquin yxi Jalopeuran penicka/ ioca Lolasta weiju.



Ps 17:13 Ylesnouse HERRA/ palecarcka/ ia alaspolghe hende/ ia wapadha minun Sielun niste Jumalattomist
sinun Miecallas.

Ps 17:14 Sinun Kadhes Inhimisist/ temen Mailman Inhimisist/ ioinenga Osa on tesse Elemes/ ioillen sine
watzan teutet sinun Tauarallas. Joilla Lapsia kylle on/ ia ietteuet Techteens heiden Lapsucaistens.

Ps 17:15 Mutta mine tadhon catzo sinun Casuoas wanhurskaudhesa/ Mine rauituxi tulen/ coska mine *
ylesheran sinun Kuuas

XVI1I1Il. Psalmi.

Dauidin Kijtossana wapaudhens tedhen/ Joca ombi Christuxen Pinan ia woiton Esicuua/ Sille sijttequin Hen
pasi Coolemasta/ nin hen asetettijn/ Pacanain Paaxi/ se on/ Christikunnan.

Ps 18:1 Dauidin sen HERRAN Paluelian Psalmi/ edelweisattapa/ iolla hen kijtti HERRA sille aialla/ iona hen
wapacti henen/ caikista henen wiholistens/ ia Saulin kasiste/ ia sanoi.

Ps 18:2 MIne racastan sydhemesteni sinua HERRA minun Woiman/ HERRA ombi minun Callion/ minun
Linnan/ ia minun Wapactaian/ minun Jumalan/ minun Uskalluxen/ ionga pale mine turuan.

Ps 18:3 Minun Kilpen/ ia minun Terueydheni Sarui/ ia minun Warieluxen.

Ps 18:4 Mine tadhon HERRA kijtte ia auxenihwta/ nin mine wapaxi tulen minun wiholisistani.

Ps 18:5 Sille Coleman Siteet ouat minun ymberikarineet/ Ja ne Belialin oiat minun hemmestytit.

Ps 18:6 Ne Heluetin Siteet kiedhoit minun/ ia ne Coleman Paulat minun ylitzewoitit.

Ps 18:7 Coska mine adhistoxes olen/ nin mine HERRA auxenihwdhan/ ia parghun minun Jumalani tyge/ nin
hen cwle minun aneni/ henen pyheste Templistens/ ia minun hwtoni henen etens/ tule henen Coruijns.

Ps 18:8 Maa lijkui/ ia wapisi/ Ja ne Woortein perustoxet lijkuit ia warisit/ coska hen wihastui.

Ps 18:9 Tomu suitzi henen Sieramistans/ ia culuttapa Tuli henen Suustans/ nin ette se sielde leimachti.

Ps 18:10 Hen notkisti Taiuat/ ia alasastui/ ia Hamere oli henen Jalcains alla.

Ps 18:11 Ja hen astui Cherubin pale/ ia lensi/ ia hen lensi Twliten sipein pale.

Ps 18:12 Henen Maians ymberille oli Pimeys/ ia musta wedhen sakeus paxuista Piluiste iossa hen lymys oli.
Ps 18:13 Sijte kircaudhest henen edhesens haiosit Piluet/ Rakein ia Leimauxen cansa.

Ps 18:14 Ja HERRA iylisi Taiuaisa/ se Ylimeinen vliosannoi pauhinans/ rakein ia Leimauxen cansa.

Ps 18:15 Hen ambui henen Nolensa/ ia haiotti heite/ hen iski couat Leimauxet/ ia pelietti heite.

Ps 18:16 Ja nin limestuit Wettein Culiut/ ia Maan aluxet Coorittijn/ HERRA sinun laitoxestas ia sinun
Sierames puhaloxesta ia corsamisesta.



Ps 18:17 Hen lehetti Taiuahasta/ ia haki minun/ ia wlosweti minun swrista wesist.

Ps 18:18 Hen minun wapautti ialoimista Wiholisistani/ minun Wainolisildani/ iotca olit minua wakeuemmet.
Ps 18:19 Jotca minun ylitzelangesit Tuscassani/ ia HERRA tuli minun Turuaxeni.

Ps 18:20 Ja hen wei minun wlos lakialle/ hen minun wlostemmasi/ Sille hen mielistui minuhun.

Ps 18:21 Hyuesti HERRA teki minun coctani/ minun Wanhurskauteni perest/ hen minulle maxapi katteni
puctaudhen cautta.

Ps 18:22 Sille mine pidhen Herran tiet/ ia en ole Jumalatoin minun Jumaltani wastan.

Ps 18:23 Sille caiki henen Oikiudhens ouat minun Silmeini edes/ Ja henen Keskyiens em mine poishylie
tykoni.

Ps 18:24 Waan olen wighatoin henen edhesens/ ia ketken minuani synniste.

Ps 18:25 Senteden HERRA costapi minun Wanhurskauteni pereste/ Minun puctauteni ielkin henen Silmeins
edes.

Ps 18:26 Pyhein cansa sine pyhe olet/ ia Toimelisten cansa toimelinen.

Ps 18:27 Puctaiten cansa sine pudhas olet/ ia Nuriain cansa/ sine nuria olet.

Ps 18:28 Sille sine auitat site radholista Canssa/ ia ne Corckiat Silmet sine alannat.

Ps 18:29 Sille minun Lychtyni sine yleswalghaiset/ Se HERRA minun Jumalan/ tekepi minun pimeyteni
walkiaxi.

Ps 18:30 Sille sinun cauttas mine Sotawaen murennan/ ia minun Jumalasani ylitze mwrin carghan.

Ps 18:31 Jumalan tiet ouat wighattomat/ HERRAN Puhet ouat tulella perghatut/ Hen on caikein Kilpi/ iotca
henen palens wskaldauat.

Ps 18:32 Sille cuca on Jumala/ paitzi HERRA? eli Wakeue/ llman meiden Jumalatan?

Ps 18:33 Jumala ymberiwdo6te minun woimalla/ ia pane minun Tieni wighattomaxi.

Ps 18:34 Hen tekepi minun Jalcani Peuran caltaisexi/ ia asettapi minua Corckeuxeni pale.

Ps 18:35 Hen opetapi minun Kateni sotiman/ ia Kasiwarteni Waskijousta wetemehen.

Ps 18:36 Ja sine annoit minulle sinun Terueydhes Kiluen/ ia Oikiakates wahwista minun. Ja coskas minun
alennat/ nin sine teet minun swrexi.

Ps 18:37 Sine teet minulle Sian keudhexeni/ ettei minun Candapéaan lipistuis.

Ps 18:38 Mine tacaaian minun Wiholistani/ ia heite kasiten/ ia en palaia/ ennenquin mine heite mestaisin.
Ps 18:39 Minun heite I6men pite/ ettei heiden pide minua wastanseisoman/ Heiden teuty caatua minun
Jalcaini ala.

Ps 18:40 Sine taidhat minun walmista woimalla Sotahan/ Sine taidhat ne alaskpaiskata/ iotca minua



wastanseisouat.

Ps 18:41 Ja sine annat minulle ette minun Wiholiseni pakeneuat/ ia mine cadhotan minun Wainoiani.

Ps 18:42 He hwtauat ( waan ei ole Auttaiat ) HERRAN tyge/ Mutta ei hen wasta heite.

Ps 18:43 Mine surwon heite ninquin Maan tomun Twlen edhesse/ ia poiswiskan ninquin Loghan Cadhuilda.
Ps 18:44 Sine auitat minua sijte ridhaisesta Canssasta/ ia asetat minun Pacanaidhen Paaxi/ Se Canssa/ iota
em mine tundenut/ paluelepi minua.

Ps 18:45 Se minua cwldele cwiliaisilla Coruilla/ Waan ne mwcalaiset Lapset poiskieldeuet minun.

Ps 18:46 Ne mwcalaiset Lapset waipuuat/ ia wapiseuat heiden Siteisens.

Ps 18:47 HERRA elepi/ ia kijtetty olcon minun Turuan/ Ja minun Terueyteni Jumala olcon ylistetty.

Ps 18:48 Se Jumala ioca minulle Coston anda/ ia waatipi Canssat minun alani.

Ps 18:49 Joca minua autta Wiholisistani/ ia yleskorghotta minun nijste/ iotca minua wastan carkauat/ sine
autat minun nijlde Warilde.

Ps 18:50 Senteden mine Kijten sinua HERRA Pacanain seas/ ia sinun Nimehes kijtoxenweisan.

Ps 18:51 Joca swren Terueydhen sinun Kuningalles osotat/ ia hyuestiteedh sinun Woidheltuas wastan/
Dauidin ia henen Siemenellens ijancaikisesta.

X1V. Psalmi.

Quin on yxi Ennustos/ ette Euangelium pite ymberi coco Mailman Pijrin leuitettemen.
Christusen Tulosta/ ia henen Cunniolisesta Woitostans.
Sanan woimasta/ iossa Jumala ilmestupi/ ia ijancaikinen Seurakunda cootaan.

Ps 19:1 Dauidin Psalmi edhelweisattapa.

Ps 19:2 TAiuat ilmoittauat Jumalan Cunnian/ Ja se Wahwistos iulghistapi henen Kattens Rakennoxet.

Ps 19:3 Yxi Peiue sano sillen toisellen/ ia yxi O06 tietteuexi tekepi sillen toisellen.

Ps 19:4 Ei ole Kieli eike Puhe/ iossa ei heiden Anens cwilu.

Ps 19:5 Heiden Noorans wloskieupi caikijn Maihin ia heiden Puheens Mailman loppun asti/ Auringoiselle hen
pani Maian heisse.

Ps 19:6 Ja hen ninquin Ylke vloskieupi henen Cammiostans/ ia riemuitze ninquin Sangari Tiete ioostaxens.

Ps 19:7 Hen yleskeupi Taiuasten lopulda/ ia iooxepi ymberins haman sihen Loppuhun/ ia ei miten ole peitetty
henen LaAmbymens edheste.

Ps 19:8 HERRAN Laki ombi ilman wighata/ ia se yleswirghotta Sielut.



Ps 19:9 Se HERRAN Todhistos ombi wissi/ ia tekepi ne yxikertaiset Wisaaxi.

Ps 19:10 Ne HERRAN Keskyt ouat oikiat/ ia ilahuttauat sydhemet.

Ps 19:11 Ne HERRAN Keskysanat ouat kircat/ ia yleswalistauat Silmet.

Ps 19:12 Se HERRAN pelco on Puhdhas/ ia pysypi ijancaikisesta/ Ne HERRAN Oikiudhet ouat todhet/ caiki
ynne wanhurskat.

Ps 19:13 Ne ouat calleemat quin Culta/ ia ylitze parahan Cullan/ ia makiammat quin Hunaia/ ia Mesileiuet.
Ps 19:14 Sinun mos tosin Paluelias heiden cauttans neuuotaan/ ia ioca nijte pite/ henelle ombi swri Palca.
Ps 19:15 Exytyxet cuca ymmertepi? andexianna minulle ne salaiset ricoxet.

Ps 19:16 Wariele mos Paluelias nijlde Coreilda/ ettei he ylitze minun hallitzisi/ nin mine olen wighatoin/ ia
nuchtetoin swrimast pahateghosta.

Ps 19:17 Olcon minun Suuni Puhet sinulle keluoliset/ ia minun Sydhemeni aiatoxet sinun edheses.

Ps 19:18 HERRA on minun Turuan/ ia minun Lunastaian.

XX. Psalmi.

On yxi Rucous/ Esiuallan/ ia Ychteitzen Rauhan/ Canssan ia Onnelisen menestuxen/ ia hallituxen edest
Waldakunnas.

Ps 20:1 Dauidin Psalmi edelweisattapa.

Ps 20:2 HERRA cwlicoon sinua hadheses/ se Jacobin Jumalan Nimi sinua warielkoon.

Ps 20:3 Hen lehettekdn sinulle Apua Pyhydheste/ ia Zionista sinua wahuistacoon.

Ps 20:4 Hen muistacon sinun caikein Rocawffreis pale/ Ja sinun Poltwffris olcoon lihauat. Sela.

Ps 20:5 Hen andacon sinulle mite sydhemes ano/ ia paatteken caiki sinun aiuotuxes.

Ps 20:6 Me kerskama/ Ettes meite auitat/ Ja meiden HERRAN Jumalan Nimesse/ me ylennemme meiden
Liponne/ HERRA teuttek6n caiki sinun Rucouxes.

Ps 20:7 Nyt mine tunnen/ ette HERRA henen Woidheltuans auttapi/ ia cwlepi henen/ henen pyheste
Taiuastans/ henen Oikia katens autta woimalisesta.

Ps 20:8 Neme vskaldauat Ratasten ia Orichten pale/ Mutta me muistamma meiden HERRAN Jumalan Nimen
pale.

Ps 20:9 He ouat alascukistetut ia langeneet/ mutta me ylesnousima ia oikiasti seisomma.

Ps 20:10 Auta HERRA/ se Kuningas meite cwlcan/ coska me hwdhama.



XX1. Psalmi.

Ombi sen entisen caltainen/ ioca todhistapi Kuningan hallituxen ia warielluxen oleuan Jumalan lahian/ Waan
hen erinomaisest puhupi Christusest ia henen Waldakunnastans.

Ps 21:1 Dauidin Psalmi edelweisattapa.

Ps 21:2 HERRA/ Se Kuningas riemuitze sinun woimasas/ ia quinga sangen hen iloitze sinun Auustas.
Ps 21:3 Henen sydhemens halun sine annat henelle/ ia etsine kiellyt mite henen Suuns anopi. Sela.
Ps 21:4 Sine ennetet henen hyuelle Siughnauxella/ sine panet cullaisen Crunun henen Paans pale.

Ps 21:5 Hen anoi Eleme sinulda/ nin sine annat henelle pitken elemen aina ia ijancaikisesta.

Ps 21:6 Henelle ombi swri Cunnia sinun Auustas/ sine panet ylistoxen ia caunistoxen henen palens.

Ps 21:7 Sille sine asetadh henen hyuestisiughnauxexi ijancaikisesta/ sine ilahutat henen sinun Casuos ilolla.
Ps 21:8 Sille se Kuningas toiuopi HERRAN pale/ ia sen Ylimeisen Laupiudhes eipe hen horiu.

Ps 21:9 Sinun Kéates leutepi caiki sinun Wiholises/ Sinun Oikia kates leutepi/ iotca sinua cadhectiuat.
Ps 21:10 Sine panet heite ninquin Cwmanwgnin/ coskas sihen catzot/ HERRAN pite heite ylesnielemen
wihasans/ Tulen pite heite ylessémen.

Ps 21:11 Heiden hedhelmens sine cadhotat Maan palde/ ia heiden Siemenens Inhimisten lapsist.

Ps 21:12 Sille he aiattelit sinulle paha tedhexens/ ia teit site Neuuo/ iota ei woinet teutte.

Ps 21:13 Sille sine teet heite olcapaaxi/ ia tarcoitat ienteles heiden Casuoans wastan.

Ps 21:14 HERRA yliste sinuas sinun wakewuydheses/ nin me weisam ia kijtem sinun Woimas.

XX11. Psalmi.
On yxi Ennustos Christusen Kersimisest/ Colemasta ia Ylesnousemisesta/ ia henen Waldakunnastans.

Ps 22:1 Dauidin Psalmi edelweisattapa/ sijte Peurasta/ iota warhaisen weijuteen.

Ps 22:2 MInun Jumalan minun Jumalan/ mixis minun ylenannoit? Mine tosin parghun/ Waan minun Apun on
caukana.

Ps 22:3 Minun Jumalan/ Peiuelle mine hwdhan/ ia etsine wasta/ ia en mds 60lle waikene.

Ps 22:4 Mutta sine olet Pyhe/ Sine ioca asut Israelin kijtoxen seas.

Ps 22:5 Meidhen Iset toiuoit sinun pales/ Ja quin he toiuoit/ nin sine wapadhit heite.



Ps 22:6 Sinun tyges he hwdhit/ ia tulit wapadhetuxi/ sinuhun he toiuoit/ ia eiuet tulleet hapiehen.

Ps 22:7 Mutta mine olen yxi mato/ ia ei Inhiminen/ yxi Inhimisten pilca/ ia Canssan ylencatze.

Ps 22:8 Caiki iotca minua ndkeuet/ haueiseuet minua/ waristeleuet hwlians ia paans pudhistauat.

Ps 22:9 Hen walittapi HERRALLE/ hen wapactakon henen/ hen auttakon hende/ ios hen mielisty henehen.
Ps 22:10 Sille sine olet minun wloswetenyt Eiteni codhusta/ Sine olit minun Turuan/ coska mine wiele Eiteni
Rinnalla olin.

Ps 22:11 Sinun pales mine heitettu olen Eitini Codhusta/ Sine olet minun Jumalan hamast minun Eiteni
Codhusta.

Ps 22:12 Ele caukana ole minun tykoeni/ Sille adhistos on lesse/ Sille ettei ole yxiken Auttaia.

Ps 22:13 Swret Mullit ouat minun ymberipirittenyet/ Lihauat Hariet minun ymberinskieritit.

Ps 22:14 Heiden kitans he auasit minua wastan/ ninquin ratelia ia kilijjuua Jalopeura.

Ps 22:15 Ninquin wesi mine olen wloskaattu/ ia haiotetudh ouat Caiki minun Luuni/ Minun sydhemen on
ninquin sulattu Medhenwaha/ keskel minun Rumistani.

Ps 22:16 Minun Woimani ouat poisquiuetudh ninquin Crwsinmuru/ ia minun Kielen tartui minun Lakeheni/ ia
sine panet minun Coleman tomuhun.

Ps 22:17 Sille Coirat ouat minun ymberipirittenyet/ ia ninen Julmain parui asetti henens minun ymberilleni/
He leuistit minun k&teni ia minun Jalcani.

Ps 22:18 Mine lukisin caiki minun Jaseneni/ Mutta he catzelit ia nait * ihastuxens minussa.

Ps 22:19 He iacauat heillens minun Waatteni/ ia heitteuet Aruan minun Hameni pale.

Ps 22:20 Mutta sine HERRA ele caukana ole/ Minun Wakewuydhen rienne minun Auxeni.

Ps 22:21 Pelasta minun Sielun Miecasta/ ia Coirain kasiste minun ainocaisen.

Ps 22:22 Wapadha minua Jalopeuran Suusta/ ia paaste minua nijste Yxisaruillisist.

Ps 22:23 Mine sarnan sinun Nimees Welijlleni/ Mine ylisten sinua keskel Seurakunda.

Ps 22:24 Ylisteket HERRA te iotca hende pelket/ coco Jacobin Siemen cunnioittakon hende/ ia hende
cauattakon caiki Israelin siemen.

Ps 22:25 Sille eipe hen hylienyt eike ylencatzonut sen Kieuhen radholisutta/ eike heneste Casuoans
poiskendenyt/ ia quin se henen tygens hwsi/ cwldeli hen site.

Ps 22:26 Sinua mine tadhon yliste swres Seurakunnas/ mine maxan Lupauxeni heiden eteens/ iotca hende
pelkeuet.

Ps 22:27 Ne Radholiset pite sOmen ia rauituxi tuleman/ Ja ne iotca HERRA etziuet/ pite hende ylistemen/
Heiden sydhemens pite ijancaikisesta elemen.



Ps 22:28 Muistetakaan caiken Mailman arijn/ ette he kédenneisit heitens HERRAN tyge/ ia henen eteens
cumartakan caiki Pacanain Sucukunnat.

Ps 22:29 Sille ette HERRALLA onopi yxi Waldakunda/ ia hen wallitze Pacanain seas.

Ps 22:30 Caiki Lihauat maan pale pite sbmen ia cumartaman/ henen eteens poluians notkistauat/ caiki iotca
tomusa macauat/ ia iotca surusans eleuet.

Ps 22:31 Henen pite saaman Siemenen/ ioca hende paluelepi/ HERRASTA pite ilmoitettaman Lasten lapsihin.
Ps 22:32 He tuleuat ia henen Wanhurskauttans sarnauat/ syndyuelle Canssalle/ ette hen site teke.

XXI111. Psalmi.
Dauidin Psalmi. On yxi Kijtossana/ Elatoxen/ Warieloxen ia Hallitzemisen tedhen.

Ps 23:1 HERRA on minun Paimenen/ ei miten minulta pwtu.

Ps 23:2 Hen caitzepi minua wiherieises Nitys/ ia wiepi minun wirgottouan Wedhen tyge.

Ps 23:3 Minun Sieluni hen wirgotta/ Hen wiepi minun oikialle Tielle/ henen Nimens tedhen.

Ps 23:4 Ja waicka mine waellaisin pimies Laxos/ em mine pelkeisi miteken pahutta/ Ettes olet minun
cansani/ Sinun Capulas ia Sauwas minun tukeeuat.

Ps 23:5 Sine walmistat minua warten Peudhen/ minun Wiholisteni wastan/ Sine woitelet Oliulle minun Paani/
iIa sine skencket teuteen minun eteeni.

Ps 23:6 Hywuyys tosin ia Laupius noutauat minua caiken minun eliaicani/ Ja minun pite asuman HERRAN
Hoonesa ijancaikisesta.

XX1V. Psalmi.

Dauidin Psalmi. On yxi Ennustos Jumalan Seurakunnast/ ioca caikest Mailmast pite coottaman/ Abrahamin
Lupauxen ielkin.
Ja neuuotan Esiuallat ette he sen Cunnian Kuningan Christusen/ omistaisit.

Ps 24:1 HERRAN ombi Maa/ ia caiki quin henesse ouat/ se Maanpiri ia mitke sen pale asuuat.

Ps 24:2 Sille hen on perustanut sen Merten pale/ ia Wirtain péale sen walmistanut.

Ps 24:3 Cuca ylesastupi HERRAN Woren pale? ia cuca taita seiso henen Pyhes Siassans?

Ps 24:4 Jolla wighattomat Kadhet ouat/ ia pudhas sydhemeste on/ ioca ei halaia irdhalisia Oppia/ eike warin



wanno.

Ps 24:5 Se saapi Siugnauxen HERRALDA/ ia Wanhurskaudhen henen Terueydhens Jumalalda.

Ps 24:6 Teme ombi se Sucukunda ioca henen ielkins etzipi/ Joca kysypi sinun Casuoas Jacob. Sela.

Ps 24:7 Tehket Portit auaraxi/ ia ne Ouet mailmas corckiaxi/ ette se Cunnian Kuningas siselmenis.

Ps 24:8 Cuca ombi se sama Cunnian Kuningas? Se on se HERRA/ wakeue ia woimalinen/ Se HERRA woipa
Sodhas.

Ps 24:9 Tehket Portit auaraxi/ ia ne Ouet mailmas corkiaxi/ ette se Cunnian Kuningas siselmenis.

Ps 24:10 Cuca ombi se sama Cunnian Kuningas? Se on se HERRA Zebaoth/ Hen ombi se Cu'nian Kuningas.
Sela.

XXV. Psalmi.

Dauidin Psalmi. On yxi Rucous/ ette me Uskossa pysysim/ ia Jumalan Sanan Rackaudhes/ ette mos Synnit
andexiannetaisijn/ ia caiki meiden Elemen ia Teghonna olisit henelle keluoliset.

Ps 25:1 SlInun ielkis HERRA/ mine ikeuditzen.

Ps 25:2 Minun Jumalan sinun pales mine turuan/ ele salli minua haueiste/ Ettei minun Wiholiseni iloitzisi
minun ylitzeni.

Ps 25:3 Sille ettei yxiken hapien ala tule/ ioca sinua odhottapi/ Mutta ne irdhaliset Pilcaiat hapien saauat.

Ps 25:4 HERRA osota minulle sinun Ties/ ia opeta minulle sinun Polghus.

Ps 25:5 Jodhata minua sinun Totutdhes/ ia opeta minua/ Sille sine olet se Jumala/ ioca minua autta/ ylipeiue
mine sinua odhotan.

Ps 25:6 Muista HERRA sinun Laupiudhes pale/ ia sinun Hywuydhes pale/ ioca Mailman alghusta on ollut.

Ps 25:7 Ele muista minun Norudheni syndeie/ ia minun Ylitzekieumisiteni. Mutta muista minun paleni sinun
Laupiudhes ielkin/ sinun hywuydhes tedhen HERRA.

Ps 25:8 HERRA on hyue ia carski/ senteden hen saatta Synniset Tien pale.

Ps 25:9 Hen iodhatta oikiasta sen Radholisen/ ia opetta nijte Siueite henen Tiehense.

Ps 25:10 Caiki HERRAN tiet ouat sula Hywuys ia Totuus/ Nijllen iotca henen Lijtonsa ia Todhistuxens piteuet.
Ps 25:11 Sinun Nimes tedhen HERRA/ ole Armolinen minun Pahateconi pale/ Joca swri on.

Ps 25:12 Cuca on se/ ioca HERRA pelke? Sillen hen opetapi sen parahan Tien.

Ps 25:13 Henen Sieluns pite Hywuydhes asuman/ ia henen Sickiens pite maan omistaman.

Ps 25:14 HERRAN Salaisus on ninen seas/ iotca hende pelkeuet/ ia henen Litonsa hen heille ilmoitta.



Ps 25:15 Minun Silmeni HERRAAN pein alati catzouat/ Sille hen kiruotta wercosta minun Jalcani.

Ps 25:16 Kéaenne sinuas minun poleeni/ ia ole minulle Armolinen/ Sille mine olen Yxineinen ia Radholinen.
Ps 25:17 Minun sydhemeni Murhet ouat moninaiset/ wie sis minua pois minun Tuskistani.

Ps 25:18 Catzos minun Waiuasudheni ia Radholisudheni poleen/ ia andexianna caiki minun Syndini.

Ps 25:19 Catzos/ quin monda Wiholista minulla on/ ia sulast Cateudhesta he minua wihauat.

Ps 25:20 Wariele minun Sielun ia wapadha minua/ ele laske minua hapiehen/ Sille sinuhun mine turuan.
Ps 25:21 Cochtus ia Oikius warielkon minua/ Sille mine odhotan sinua.

Ps 25:22 Jumala pastekdn Israelin/ caikista henen tuskistans.

XXVI. Psalmi.
Dauidin Psalmi. On yxi Rucous wastan Seurakunnan ia Euangeliumin Wiholisia.

Ps 26:1 HERRA saata minulle Oikeus/ Sille mine olen Wighatoin. Mine toiuon HERRAN pale/ senteden em
mine lange.

Ps 26:2 Coettele minua HERRA/ ia kiusa minua/ tutkistele minun Munaskuni ia minun Sydhemen.

Ps 26:3 Sille sinun Hywuydhes on minun Silmeini edes/ ia mine waellan sinun Totudhessas.

Ps 26:4 Em mine istu ninen turhain Inhimisten seas/ enge seura ninen Jumalattomain cansa.

Ps 26:5 Mine wihan ninen Pahain Seurakunda/ enge istu ninen Jumalattomain tykene.

Ps 26:6 Mine pesen kateni wighattomises/ ia pidhen itzeni HERRA/ sinun Altaris tyge.

Ps 26:7 Cussa cwllan Kijtossanan ani/ ia caiki sinun lhmees sarnatan.

Ps 26:8 HERRA/ mine racastin sinun * Hoones asumista/ ia site Sia/ iossa sinun Cunnias asupi.

Ps 26:9 Ele poistemma minun Sieluani ninen Synneisten cansa/ 